ASSEMBLY INSTRUCTIONS « INSTRUKCJA MONTAZU « MONTAGEANLEITUNG « INSTRUKCE MONTAZE
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If you notice any damage before assemblying or there are missing parts please send their number from assembly instruction or

mark the missing or damaged parts on the asssembly instruction and send them to us together with the complaint form.
Cleaningcue!
Use only dry or wet clothto clean the surface. Do not use any rough cloth or chemical substances.
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Szanowny kliencie, jesli podczas montazu stwierdzisz uszkodzenie elementu lub brak jakiej$ czesci, prosze podac jej kod lub

zaznacz jg nainstrukeji montazu i przeslij wraz z protokotem reklamacyjnym.
Wskazéwki dotyczace pielegnaciji!
Prosze czyscic tylko suchg lub lekko wilgotng szmatkg do kurzu. Nie uzywac zadnych szorstkich srodkéw czyszczacych.
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Falls bei der Montage Beschadigung oder Fehler des Elementes auftreten, fligen Sie uns bitte die genauere Bezeichnung mit

Ankreuzung dieses Teilesin dem beigefiigten Reklamationsformular bei.
Pflegehinweis (bitte beachten und sorgfaltig aufbewahren)
Mit trockenem oder feuchtem Tuch abwischen. Keine scharfen Reinigungsmittel benutzen.
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Drazi klienti, pokud béhem montdze zjistite poskozené nebo chybéjici ¢asti, prosime zadejte jejich kéd nebo je oznacte na

instrukci montaZe a zaslete spolu s reklamacnim protokolem.
Tipy tykajici se udrzby!
Prosime o ¢isténi pouze suchou nebo vihkou prachovou Utérkou. NepouZiveje Zadné drsné Cistici prostredky.
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Actuators available only for cupboards mounted horizontaly.
Shelfes available only for cupboards mounted vertically.
-
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Sitowniki dostepne tylko do szafek montowanych poziomo.

Potki dostepne tylko do szafek montowanych pionowo.
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(“Stellantriebe sind erhaltlich nur fiir die Schranke,
die horizontal montiert werden.

Regale sind erhéltlich nur fur die Schranke,

\_die vertikal montiert werden.
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(Pohonyjsou dostupné pouze ke skfirikam,
které jsou montovany horizontalné.

Policky jsou dostupné pouze ke skfirikam,
\_které jsou montovany vertikdlné. Y
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(“Attention! The rawplug is not attached to packages. The rawplug as well
as screw should be used to assure the proper fastening of the element
to the wall.If you are not sure that the choosen rawplugis proper, please
ask the specialist who determine the wall type adn choose the proper

\rawplug.

Push to open
Push again to close

,
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(Uwaga! Do mocowania mebla na $cianie nie sg dostarczane elementy

W celu otwarcia weisng¢ i (np. kotki rozporowe) mocujace mebel do $ciany. Uzytkownik powinien

| Fl)(uscm.. . sam lub konsultujac sie z odpowiednim specjalista, dobra¢ odpowiedni
W eelt zam r.nem? pongwnle element, ktéry musi by¢ dostosowany do rodzaju Sciany i zapewni
weisnaé.

) Not attached to packages kbezpieczne uzytkowanie mebla.

Um zu 6ffnen bitte driicken und Nl'e Zn_ajduje sie w komplecie
loslassen. Nicht im Komplett enthalten

Um wieder zu schlieRen, Nenachézi se v sadé
driicken Sie bitte nochmal.
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Achtung! Im Lieferumfang gibt es keine Diibel oder Schrauben. Um das
Mobelstiick zu montieren, sollten Sie nur von einer sachkundigen
Persondurchgefiihrt werden.
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("Pozor! Pro upevnéni nabytku ke zdi nejsou doddvany casti (np.\
hmotzdinky), diky kterym nabytek ke zdi upevnite. UZivatel je povinen
samostatné, nebo po konzultaci s pfislusnym odbornikem, vybrat
pfisludnou &ast, kterd musi byt pfizptisobena druhu stény a zajistit tak
\bezpeéné pouzivaninabytku.

Pro otevieni zmacknout a
pustit.
Pro zavieni znovu zmacknout.
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{Additional information refering to self assembly and properfurniture usage:

@ Furniture should be used in rooms which are dry and protected against the harmful influences of weather conditions @ Furniture should be assembled in accordance with the
assembly manual @ Furniture should be assembled as close as possible toit's intended final location ® While positioning the furniture make sureit is levelled ® Furniture may be
moved only by lifting and carrying it over when emptied of its contents. Pushing it over or pulling it along may ruin the furniture permanently. While carrying the furniture over
it must be held by it's vertical elements,, i.e side panels or legs. Furniture cannot be held by it's horizontal elements prone to destruction, i.e desktops drawer, etc ® Furniture
should not be overloaded as this may ruin it permanently @ While using the furniture ,the state of the connections between it's elements should be checked if necessary ®
furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas
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(Informacje dodatkowe o montazu i uzytkowaniu mebli:
® Meble nalezyuzytkowac w pomieszczeniach suchych i chroni¢ przed szkodliwymi warunkami atmosferycznymi @ Montaz mebli nalezy prowadzi¢ zgodnie z czynno$ciami
zamieszczonymiw instrukcji montazu @ Miejsce montazu mebla powinno odbywac sie jak najblizej miejsca jego ustawienia @ Po ustawieniu mebla na jego miejscu nalezy go
ypozi ¢ ® Przemi ie mebli powi odbywac sie poprzez przenoszenie bez dodatkowego igzenia. Ciagnigcie, pr ie z ych mebli grozi
trwatymi, nieodwracalnymi uszkodzeniami. Podczas przen: nia nalezy chwytac tylko za elementy pionowe. Nie wolno chwytac¢ za czesci poziome i ruchome
mebla. @ Nie nalezy nadmiernie obcigza¢ mebli. Grozito ich trwatym uszkodzeniem @ W trakcie uzytkowania mebla nalezy okresowo sprawdza¢ stan potgczen
mimosrodowych, zawiaséwi prowadnicszuflad @ Powierzchnie mebla nalezy czyscic tylko srodkami przeznaczonymi do pielegnaciji tego typu mebli.
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(Zusatzliche Informati fir lei des Mébels: A
 Die Mébel sollten Sie nach Méglichkeit auf einer weichen und sauberen #nterlage montiert werden. So knnen Sie Schiden und Verschmutzungen vorbeugen @ Montieren Sie die

Mébel nuraufdiese Art und Weise wie in einer Montageanleitung . Die auf der Verpackung aufgedruckten Warn- und Transporthii i lIten Sie unbedingt beachten e Bereiten Sie
die Rdumlichkeiten so vor, dass ein ausreichender Platz fiir die Montage vorhanden ist | Nach der Errichtung des Mébels sollte man es in Waage bringen @ Element vorsichtigaus der
Packung nehmen. Ziehen oder Schieben der montierten Mobel kann erheblichen Schaden zufiigen! Man sollte bei der Ubertragung nur vertikale Elemente halten. Esist verboten, die
beweglichen Mébelteile zu tibertragen. Der Garantieanspruch erlischt die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung verursacht werden | Der Boden muss eine ausreichende
Tragfestigkeit besitzen. Die Belastbarkeit von Mébeln nicht berschreiten ® Man sollte die Verbindungsbeschlage, Scharniere und Schubladenfiihrungen iiberpriifen. Die

leitung sollten Sie auft hren, um Bauteile bei Riickfragen besser benennen zu kénnen. Das hilft uns bei der schnellen Bearbeitung e Fiir die Oberflichen des Mébels
\L Siebitte nur besti obelpfl ittel )
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(Dodateéné informace k montazia pouzivani ndbytku:

® Nabytek je nutno pouZivat v suchych mistnostech a chranit pied nepfiznivymi povétrnostnimivlivy @ MontaZ nabytku je nutno provadét v souladu s popisem uvedenym v
instrukci montaze ® Montaz ndbytku je nutno provadét co nejblize mistu, kde bude ndbytek umistén ® Po umisténi ndbytku je nutné ho vyrovnat @ Pfemistovani ndbytku je
nutno provadét pfenasenim bez dal3iho zatiZeni. Tahdni, posouvani sestavenym nabytkem hrozi trvalym, nevratnym poskozenim. Pfi pfemistovéni je nutno uchopit pouze
svislé Easti. Je zakdzano uch vodorovné a pohyblivé ¢asti nabytku ® Nabytek nadmérné nezatézujte. Mizete tim zpUsobit jeho trvalé poskozeni @ V pribéhu uzivani
nabytku je nutno pravideln& kontrolovat stav excentrickych spojeni, zavési a zasuvkovych kolejnic ® Povrchy nabytku je nutno &istit pouze prostfedky uréenymi k pé&i o

tento typ nabytku
N
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